DROP-IN TRIGGER KIT FOR GLOCK 43, 43X, 48, BLACK

Ultra-Crisp Trigger, Glass Smooth Break

Bringing a wealth of knowledge and experience from its presence in the
aftermarket for AR-15 triggers, CMC Triggers entered the handgun market with a
modified trigger unit for one of the world's most-popular handgun designs: the
Glock. Each CMC Glock Replacement Trigger provides owners with a drop-in
unit designed to instantaneously enhance the performance of their gun's trigger.
The CMC Triggers Glock Replacement Trigger is a complete unit that features
OEM internals, including a Glock OEM trigger bar, springs and housing.
However, the design features a flat-faced trigger shoe with a hooked bottom that
reduces pull weight by two pounds over the OEM design. The trigger is
constructed from a combination of 8620 alloy steel and S7 tool steel and features
a positive trigger reset.

Attributes

Name: DROP-IN TRIGGER KIT FOR GLOCK 43, 43X, 48, BLACK
Manufacturer: CMC TRIGGERS
Product no.: 207000110

Mfr. No.: 71502

Finish: Black

Make: Glock

Style: Flat

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 152mm

UPC: 859464006192

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir das DROPIN TRIGGER KIT
FUR GLOCK CMC TRIGGERS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des DROPIN TRIGGER KIT FUR GLOCK CMC TRIGGERS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung lhrer GlockWaffe zu verbessern. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung lhrer GlockWaffe vor der Installation des Abzugs
gelesen haben.

® Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

® Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen lber die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das DROPIN TRIGGER KIT nur mit den kompatiblen GlockModellen (Glock 43, 43X, 48).

® |[nstallieren Sie den Abzug nur, wenn die Waffe entladen ist.

® Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

® Testen Sie den neuen Abzug in einer sicheren Umgebung, bevor Sie ihn in einer realen Situation verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

® Entfernen Sie das Magazin und Uberprufen Sie das Kammer, um sicherzustellen, dass keine Patrone
vorhanden ist.

2. Installation:
* Entfernen Sie den alten Abzug gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung lhrer Glock.

® Setzen Sie die CMC Triggers DroplnEinheit gemaR den Anweisungen in der Verpackung ein.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt sitzen und fest angezogen sind.

3. Uberpriifung:

® Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgeman
funktioniert.
® Uberpriifen Sie das Abzugsgewicht und stellen Sie sicher, dass es den Spezifikationen entspricht.

4. Verwendung:

® Nutzen Sie die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den ortlichen Gesetzen und Vorschriften.
® Uben Sie regelmaRig, um sich mit der neuen Abzugseinheit vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien und nicht mehr benétigten Teile gemafi den drtlichen Vorschriften
fur Abfallentsorgung.
® Geben Sie das Produkt niemals in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fiir Sicherheitsanfragen haben missen. Bei
Fragen oder Bedenken beziiglich dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei

dem Sie das Produkt gekauft haben.

Wir danken lhnen fiir den Kauf des DROPIN TRIGGER KIT FUR GLOCK CMC TRIGGERS und wiinschen lhnen viel
Freude beim sicheren und verantwortungsvollen Umgang mit lhrer Waffe.



Safety Instruction Guide for DROPIN TRIGGER KIT
FOR GLOCK 43, 43X, 48, BLACK

Introduction

Thank you for choosing the DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK 43, 43X, 48, BLACK by CMC Triggers. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new trigger kit.
Please read this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your Glock handgun before installing the trigger kit.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.

Regularly inspect your firearm and trigger kit for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

® This trigger kit is designed for use with Glock models 43, 43X, and 48 only. Do not attempt to use it with other
models.

® Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation. Remove the magazine and visually inspect
the chamber.

® Do not modify any components of the trigger kit or the Glock firearm beyond the provided installation
instructions.

® |f you experience any malfunctions or issues with your firearm after installation, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

® Keep all tools and installation components away from children and pets during the installation process.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation

® Gather necessary tools: a punch, hammer, and a small flathead screwdriver.
® Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Disassembly of Firearm

® Unload the firearm completely. Remove the magazine and visually check the chamber.
® Follow the manufacturer's instructions to disassemble the slide and frame of your Glock.

3. Remove the OEM Trigger

® Use the punch to drive out the trigger pin and remove the OEM trigger bar and trigger shoe.
® Set aside the OEM components safely.

4. Install the CMC Trigger Kit
® Place the CMC trigger shoe into the trigger housing.
® Align the trigger bar with the trigger shoe and insert the trigger pin to secure it in place.
® Ensure the trigger bar moves freely and that the trigger shoe is properly seated.

5. Reassemble the Firearm

® Reassemble the slide and frame according to the manufacturer's instructions.
® Perform a function check to ensure the trigger operates correctly.



Usage Instructions
® Familiarize yourself with the new trigger's feel and operation before using the firearm in a live setting.

® Conduct practice sessions in a safe environment to gain confidence with the upgraded trigger.
® Always follow safe handling practices when shooting.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f you need to dispose of the trigger kit or any components, contact your local waste management facility for
proper disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK 43, 43X, 48, BLACK, please refer
to the manufacturer's website or contact their customer support.

Conclusion

Your safety is paramount. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your new DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK. Always prioritize safety and responsible firearm
usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Gatillo DROPIN para Glock

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Gatillo DROPIN para Glock CMC. Este producto esta disefiado para mejorar el
rendimiento de su arma al proporcionar una instalacion rapida y eficiente. Sin embargo, es fundamental seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia tiene como objetivo informarte sobre
las mejores préacticas de seguridad, asi como instrucciones para la instalacién y el uso del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o mantenimiento.
Utiliza el Kit de Gatillo DROPIN solo en pistolas Glock compatibles (Glock 43, 43X, 48).

Mantén el kit y todos los componentes fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Siempre utiliza gafas de proteccion y otros equipos de seguridad apropiados al manipular armas de fuego.
Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre la posesion y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No utilices el Kit de Gatillo DROPIN si notas dafios visibles en los componentes.

® Realiza una inspeccion visual del gatillo antes de cada uso para asegurarte de que no haya obstrucciones.

® Evita modificar el kit de gatillo o cualquier componente, ya que esto puede comprometer su funcionamiento y
seguridad.

® Asegurate de que el gatillo esté correctamente instalado y probado antes de usar el arma en situaciones de
tiro.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Encuentra un area de trabajo limpia y bien iluminada.
® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y un pafio limpio.

2. Desmontaje de la Pistola
® Asegurate de que el arma esté descargada.

® Retira el cargador y verifica que no haya municion en la recamara.
® Desmonta la pistola segun las instrucciones del fabricante.

3. Instalacidn del Kit de Gatillo
® Retira el gatillo OEM de Glock de la pistola.
® |nserta el Kit de Gatillo DROPIN en el lugar del gatillo OEM.
[ )
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Asegurate de que todos los componentes estén bien ajustados y en su lugar.
Vuelve a montar la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

4. Prueba de Funcionamiento

® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
® Asegurate de que el gatillo funcione correctamente y que no haya fallos.

5. Uso del Producto

® Utiliza el Kit de Gatillo DROPIN segun las recomendaciones.
® Nunca apunte el arma hacia algo que no esté dispuesto a disparar.

Instrucciones de Eliminacién



® Sidecides deshacerte del Kit de Gatillo DROPIN, asegurate de hacerlo de manera segura.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de componentes de armas de fuego.
® Considera llevar el kit a un centro de reciclaje especializado en armas o componentes de armas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener més informacion sobre el Kit de Gatillo DROPIN y sus caracteristicas, consulta el sitio web del
fabricante o el manual del producto. Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, busca
asesoramiento profesional.

Recuerda que tu seguridad y la de los demés es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
disfrutar de tu Kit de Gatillo DROPIN para Glock de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Kit de Déclencheur DROPIN
pour Glock

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Déclencheur DROPIN pour Glock CMC. Ce produit est concu pour améliorer les
performances de votre arme a feu. Il est important de lire et de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant I'age Iégal et la formation
appropriée pour manipuler des armes a feu.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez toujours le produit dans un environnement sdr et contrdlé.

En cas de doute, consultez un professionnel avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant l'installation, assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Ne tentez pas d'utiliser le produit si vous constatez des piéces manquantes ou endommagées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Vérifiez que l'arme est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:

Retirez I'ancien déclencheur en suivant les instructions du fabricant de votre Glock.

Installez le déclencheur CMC en placant la barre de déclenchement Glock OEM dans le boitier.
Assurezvous que tous les ressorts sont correctement positionnés.

Testez le mécanisme de déclenchement pour vérifier son bon fonctionnement avant de réassembler
l'arme.

3. Utilisation:

® Familiarisezvous avec le fonctionnement du nouveau déclencheur avant de l'utiliser en situation réelle.
® Pratiquez dans un environnement sécurisé pour vous habituer & la sensation du nouveau déclencheur.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armes a feu.
® Sjpossible, retournez le produit a un point de collecte autorisé pour un traitement approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre Kit de
Déclencheur DROPIN pour Glock. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels via la plateforme
Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Grilletto Dropln per
Glock CMC

Introduzione

Il Kit di Grilletto Dropln per Glock CMC é progettato per migliorare le prestazioni del grilletto della tua pistola Glock.
La sicurezza € una priorita fondamentale quando si utilizza questo prodotto. Questa guida fornisce istruzioni
dettagliate e linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva il prodotto e le istruzioni in un luogo sicuro e accessibile.

Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose o inappropriati.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se non funziona correttamente.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso della pistola.
Mantieni la pistola scarica fino al momento dell'uso.

Non puntare mai la pistola verso qualcosa che non intendi colpire.

Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima di utilizzare la pistola.

Non tentare di modificare il grilletto o altri componenti della pistola.

Se non sei sicuro di come utilizzare il prodotto, consulta un esperto o un professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che la pistola sia scarica.
® Rimuovi il grilletto OEM dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Grilletto CMC
Posiziona il grilletto CMC nella custodia della pistola.
Assicurati che la barra del grilletto OEM Glock sia correttamente allineata.

[}
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® |nserisci le molle e assicurati che siano fissate in posizione.
® Controlla che tutti i componenti siano saldamente installati.

3. Verifica

® Dopo l'installazione, verifica che il grilletto funzioni correttamente.
® Esegui un test di trazione per assicurarti che il peso di trazione sia conforme alle specifiche.

4. Uso

® Utilizza il grilletto secondo le istruzioni fornite.
® Esegui sempre una manutenzione regolare per garantire che il grilletto funzioni in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del grilletto.
® Non gettare i componenti nel normale rifiuto domestico.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta le risorse disponibili online o contatta il tuo rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti quando richiedi

supporto.

Ricorda che la sicurezza € fondamentale. Utilizza il Kit di Grilletto Dropln per Glock CMC responsabilmente e in
conformita con tutte le leggi locali.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS. Nasz zestaw spustowy zostat
zaprojektowany z myslg o poprawie wydajnosci spustu w modelach Glock 43, 43X i 48. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry moze spowodowac ryzyko uszkodzenia broni lub obrazen ciata.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem jakichkolwiek uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku wystagpienia jakichkolwiek problemow, natychmiast zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z
odpowiednim specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko z bronig Glock 43, 43X i 48.

Przed instalacjg upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj zestawu spustowego w zaden sposoéb.
Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z narzedziami, aby unikna¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg w komplecie.

2. Instalacja:

Rozladuj bron Glock, upewniajgc sie, ze nie ma w niej amunicji.

Zdejmij oryginalny spust zgodnie z instrukcja producenta.

Zainstaluj nowy spust CMC, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo umieszczone.
Sprawdz, czy spust dziata prawidtowo przed ponownym uzyciem broni.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu zestawu, przetestuj spust w bezpiecznym srodowisku.
® Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem oraz obowigzujacymi przepisami prawnymi.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci.
® Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpaddéw dotyczgcych odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z odpowiednim przedstawicielem lub punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie zestawu DROPIN
TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS. Dziekujemy za wybor naszego produktu i zyczymy satysfakcji z
uzytkowania.



DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon, asennukseen ja havittdmiseen. Tuote on suunniteltu
parantamaan Glockaseesi liipaisimen suorituskykya, mutta on tarke&& noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita sen
kaytén aikana.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja hyvaksytty kaytettavaksi ainoastaan Glockaseiden kanssa.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen liipaisimen vaihtamista.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siind ole vaurioita ennen kayttoa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, ettd kaytat vain valmistajan suosittelemaa asennustyokalua.
Ala yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Noudata tarkasti asennusohijeita, jotta valtat mahdolliset vaarat.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ennen aloitusta.

2. Asennus:
Poista vanha liipaisin aseesta seuraamalla valmistajan ohjeita.
Aseta DROPIN TRIGGER KIT liipaisin paikalleen.

Varmista, ettd kaikki komponentit ovat kunnolla paikoillaan.
Testaa liipaisin varmistaaksesi, etté se toimii oikein ennen aseen kayttamista.

[ ]
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3. Kaytto:

® Kayta asetta vain laillisesti ja turvallisesti.

® Harjoittele liipaisimen kayttéa turvallisessa ymparistdossa ennen todellista kayttoa.
® Varmista, etta ase on aina suunnattu turvalliseen suuntaan.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen roskikseen, vaan kayta erityisia kerdyspisteita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjdén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Noudattamalla naitéa ohjeita voit varmistaa, ettda DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK tuotteen kéayttd on turvallista ja
tehokasta. Muista aina toimia vastuullisesti ja varmistaa, etté aseesi on turvallinen kayttaa.






Sikerhetsinstruktioner for DROPIN TRIGGER KIT FOR
GLOCK CMC TRIGGERS

Introduktion

Tack for att du har valt DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan hos din Glockpistols avtryckare. For att sékerstélla séker anvandning av produkten ar det viktigt
att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att vapnet ar avséakrat och tomt innan du installerar eller hanterar avtryckaren.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Rapportera alltid eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid hantering av vapen.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt, stressad eller under paverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och fungerar som de ska innan du anvander vapnet.
Anvand endast den rekommenderade ammunitionen for din Glockmodell.

Folj alltid gallande lagar och férordningar kring vapenanvandning i ditt omrade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avsakrat och tomt.
® Samla alla nédvéandiga verktyg for installationen.

2. Installation:
® Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.
® |nstallera DROPIN TRIGGER KIT genom att folja dessa steg:
® Placera den nya avtryckaren i avtryckarhuset.
® Sikerstall att alla interna delar ar korrekt pa plats.
® Kontrollera att avtryckaren fungerar fritt utan motstand.

3. Testa avtryckaren:

® Efter installation, testa avtryckaren i en séker miljo for att sakerstélla korrekt funktion.
® Kontrollera att avtryckarvikten ar enligt specifikationerna.

4. Anvandning:

® Anvand vapnet endast i enlighet med géllande lagar och regler.
® Utfor regelbundna kontroller av avtryckaren for att sakerstéalla att den fungerar korrekt.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall. F6lj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade
produkter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for rdd om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Kontrollera att du har produktens
serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och séker anvandning av DROPIN
TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni DROPIN TRIGGER KIT FOR GLOCK CMC TRIGGERS. Tento produkt byl navrzen
tak, aby zlepsil vykon vasi zbran& Glock. Je dllezité, abyste se seznamili s pokyny pro bezpecénost, abyste zajistili
bezpec€né pouzivani a minimalizovali rizika spojena s jeho pouzitim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami starSimi 18 let a s platnym povolenim k noSeni zbrané.
Pred pouzitim produktu si diikladné prectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nemaji zkuSenosti se zbranémi.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti produktu neposSkozené a spravné namontované pred pouzitim.

PFi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a zakony vasi zeme.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zbrané se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nikdy nezamé&fujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste ochrénili své oci a usi pred hlukem a Glomky.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim spousté, vyhledejte odbornou pomoc nebo Skoleni.

P¥i jakychkoliv znamkach poSkozeni nebo poruchy produktu prestarite produkt okamzité pouzivat a
kontaktujte odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.

2. Instalace:
® Qdstrarite starou spoust a vSechny souvisejici soucasti podle pokyni vyrobce.
® Nainstalujte novou spoust CMC podle pfilozenych pokynd.
® Uijistéte se, Ze jsou vSechny soudasti spravné a bezpecné namontovany.
3. Pouziti:
® Po instalaci provedte zkuSebni stfelbu na bezpe€ném misté, abyste se ujistili, ze spoust funguje

spravne.
® Udrzujte zbrain v bezpe€ném a zabezpeceném stavu, kdyZ ji nepouzivate.

Pokyny pro likvidaci

®* Nepouzivané nebo poSkozené soucasti produktu likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Zajistéte, aby byly vSechny soucasti zneSkodnény tak, aby nebyly dostupné détem nebo neopravnénym
osobam.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoliv dotaz(l nebo potfebné podpory se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze
méte pfipraveny vSechny potfebné informace o produktu a jeho pouZiti.



